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O presidente da Funda-
¢d0 Luso-Americana para o
Desenvolvimento, Rui Ma-
chete, deu a conhecer terca-
feiraem Newark um projecto
da sua organizagdo que visa
tornar o portugués uma das
linguas de op¢éo nos Estados
UnidosnosTestesdeAptidao
Académica (SAT, Scolastic
Aptitude Test) paraauniver-
sidade.

“Temos o projecto ambi-
Cioso que é o de tornar alin-
gua portuguesa uma lingua
importante nos Estados Uni-
dosaonivel doensinouniver-
sitério, do ensino secundério
edoensinoprimario” - disse
Rui Macheteao L uso-Ameri-
cano, salientando queo plano
inclui também a inclusdo do
Portugués nos testes SAT.

Ostestes SAT sdo prepa-
rados pelo College Board,
uma associacdo fundada em
1900 equerepresentamaisde
4.300 instituicdes de ensino,
nasuamaioriade nivel supe-
rior.

Osfinalistasliceais ame-
ricanos séo submetidos a um
SAT, que lhes atribui uma
determinada pontuagéo com
baseno seudominiodoinglés
edamatematicaequepesana
universidade a que se podem
candidatar. Muitas universi-
dades fixam os niveis que

RUI MACHETE ESTEVE EM NEWARK
FLAD interessada em projecto

de colocar o Portugués nos SAT

devem ser atingidosnestetes-
teparaosfinalistasliceais se
poderem candidatar ‘aadmis-
S30 NOS Seus CUrsos.

Para aém deste SAT-I,
muitas universidades exigem
aalunos com carreira perfei-
tamentedefinidaprovasuple-
mentar de preparacdo para o
curso especifico, oqueéfeito
através do SAT-II.

Entre 0s 22 assuntos pre-
parados pelo College Board
parao SAT-1I estdo conheci-
mentos de linguas estrangei-
ras, entreasquaiso Espanhol,
Francés, Alem&o, Italiano,
Hebraico, Latim, Coreano,
Chinés e Inglés.

“Iniciamos uma campa-
nha junto do College Board,
gquetemsedeemNovalorque,
mas para isso é preciso que
haja pelo menos 5 mil candi-
datos, pelo quetemosdefazer
um esforco, que ja comega-
mos, para que os estudantes
sigam o Portugués e paraisso
€ importante a colaboracéo
comascomunidadesbrasilei-
ra e cabo-verdiana’ - disse
Rui Machete, acrescentando:

“Haaqui todo um esfor-
GO que vai ser necessario fa
zer, primeiro paraaveriguar o
nimero de candidatos e jun-
tar os dados estatisticos para
provar que sejustifica e isso
podera custar 1 milhdo de
ddlares. Masapartefinancei-
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rando chega, €, depois, preci-
sopreparar oslivros, preparar
os professores, uma coorde-
nagdo quetem de ser feitae
gue ndo pode ser feitaapartir
de Lisboa, tem de ser feita
aqui através dos centros de
estudos portugueses das uni-
versidades americanas.”

Rui Machete, queregres-
saquinta-feiraalishboa, este-
Ve uma semana ha érea me-
tropolitana de Nova lorque
desenvolvendo contactos no
ambito de programas de pro-
mog&o dalinguaportuguesae
de projectos apartidarios de
mobilizagdo politicadosluso-
americanos apoiados pela
FLAD.

A FLAD tem vindo a
apoiar emvariosestadosame-
ricanos o Portuguese-
American Citizenship Project
(PACP), umesforcodemem-
bros da comunidade para le-
var os portuguesesanaturali-
zarem-se americanos e 0s
luso-americanos a votarem.

Rui Machete esteve ter-

O presidente da FLAD jantou terca-feira em Newark com um grupo de pessoas ligadas ao Portuguese-American
Citizenship Project (PACP) e, emgeral, ao movimento civico luso-americano: Da direita para a esquerda: Donald
Goncalves (Escolas Publicas de Elizabeth), Rui Machete (presidente da FLAD), Augusto Amador (vereador em Newark),
Irene Almeida (NJPAR), Charles Buchanan (FLAD), James McGlinchey (PACP), Jack Costa (S.C. Portugués), Ant6nio
Joel (Rutgers University), Sra. de Rui Machete, Carmo Pereira (PAC) e Fernando Santos (Luso-Americano)

ca-feiraem Newark num en-
contro informal com repre-
sentantes de associacdes e
movimentos civicos portu-
gueses empenhados no
Portuguese-American
Citizenship Project, que é co-
ordenado a partir de Virginia
pelo luso-americano Jim
McGlinchey.

“Apoiamosaideiadeque
osportuguesesadquiramana
cionalidade americana sem

perderem a portuguesa, que
Se recenseiam para votar e
votem” - disse Rui Machete
a0 Luso-Americano referin-
do-se ao Portuguese-
American Citizenship Project
em curso em Varios estados
americanos e salientando que
“esta campanha tem muita
importancianaséreasondeos
nlmeros de concentracdo de
portugueses é mais significa
tivo”.

“Se as pessoas hao esti-

verem recenseadas e ndo vo-
tarem - lembrou Rui Machete
- ndo existem para os politi-
COS americanos em termos
préticos. Sem votarem, 0s
portuguesendoinfluenciama
vida nas comunidades que
vivem, nos estados onde ha-
bitam e, deumamaneiramais
global, ndo afirmam a pre-
senga das comunidades por-
tuguesas nos Estados Uni-
dos’.

O presidente da FLAD

acrescentou que ndo ha con-
flito nesta mobilizacdo
apartidaria dos portugueses
residentes nos Estados Uni-
dos e dos luso-americanos,
salientando que “os interes-
sesde Portugal e dos Estados
Unidos sdo coincidentes, néo
havendo antagonismos no
campo econémico, o campo
cultural e no campo cientifi-
co, existindoantes, umagran-
de cooperacdo”.



